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1. Como extrair dados

1. Depois de abrir o software, seleccionar Open file.
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2. Abrir o(s) ficheiro(s) Textgrid pretendido(s).
Atencdo: as Textgrids podem ter mais do que uma fiada anotada.
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3. Seleccionar, uma a uma, a Textgrid a partir da qual se pretende extrair dados e clicar em Segmentation and
rhythm metrics.
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4. Na janela seguinte, aparecem listadas tantas fiadas quanto as que a Textgrid incluir, etiquetadas de acordo

com a origem. Seleccionar a fiada relevante (etiquetada como Rhythm, neste exemplo) e especificar o tipo
de cédigo usado: SAMPA ou segmentacdo de espagos consonanticos (C) e espacos vocalicos (V).
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The following tiers were found in the file chosen, Select the one that
contains the labels to be used for computing rhythm metrics and specify
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Optical segmentation:

5. Depois de seleccionado o método de segmentagdo usado, clicar em Go.



T4 BA_RamusRhyl 1 R1.TextGrid

Tiers

The following tiers were found in the file chosen, Select the one that
contains the labels to be used for computing rhythm metrics and specify
the type of labelling that was carried out (SAMPA or CV).
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6. Na coluna Segmentation, aparecem listados todos os intervalos consonanticos e todos os intervalos
vocalicos, com as respectivas duracdes. Na coluna Rhythm metrics, sdo processadas as varias medidas que o

Correlatore permite computar.
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Estes resultados podem ser gravados num report. Posteriormente, este report podera ser util para computar
outras medidas, com a ajuda do Excel (sendo um ficheiro .txt, pode ser aberto depois em formato .xls), ou
para elaborar graficos, usando o proprio Correlatore.

Para gravar os dados, basta clicar em Add to report.



%6 BA_RamusRhyl 1_R1TextGrid — = = -_— - E=HAEE X ]
— N
Segmentation: CCI segmentation: Rhythm metrics:
FILE  BA RamusRhyI 1 ~|FILE  BA RamusRnyI 1~ FILE  BA RamusRhyI 1
# 218.10157290764 | [# 218.10157290764 |intV 1z
v 125.720604015918 v 125.720604015918 intC 11
c 135.13649650637 c 135.13649650637| |pause 2
Tiers v 124.63172580665 v 124.63172580665 Vmean 105.66068738840
The following tiers were found in the file chosen, Select the one that c 83.308455001422] §iC 83.308455001422] YiCmean  100.86124870304
contains the labels to be used for computing rhythm metrics and specify v 52.256451885145| |V 52.256451895145| \Vperc  53.332514105049
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8. De seguida, abre-se uma janela, onde se encontram listados todos os relatérios entretanto criados. Para
criar um relatdrio, basta atribuir-lhe um nome e clicar em Crea.
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10. Imediatamente apds clicar em Ok, aparece uma mensagem a confirmar a gravacdo dos dados no report.
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2. Como representar os dados em grafico

1. No campo Report, clicar em *. De seguida, abre-se a janela ilustrada abaixo.
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2. Seleccionar o report pretendido e clicar Ok.
3. Abaixo da caixa Open report, ha a possibilidade de se escolher a varidvel do eixo x e a varidvel do eixo y.
Depois de seleccionar os dados pretendidos, clicar em Draw chart.
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4. De seguida, o grafico aparece numa nova janela. Do lado esquerdo do grafico, encontram-se os menus
necessdrios para alterar o grafico, nomeadamente, cores, etiquetas dos eixos, etiquetas das séries, aplicacdo
de linhas de grelha para facilitar a leitura do grafico, etc.
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5. O gréfico pode ser gravado como imagem. Para isso, basta clicar em Save as image e seleccionar o formato
pretendido.
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3. Mais funcionalidades

Para saber um pouco mais sobre cada medida métrica computada pelo Correlatore, basta clicar em

Formulas.
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Na janela seguinte, cada uma das medidas estda representada num separador. Além da respectiva formula,
pode encontrar-se bibliografia de base, muito util e esclarecedora.

& Formulas d F———— L

stdev |varco | rpvi | npvi | cci |

Reference b
Ramus, F_ Nespor, M. & Mehler, J. (1999). Correlates of linguistic rhythm in the speech
signal. Cogrition, 73/3, 265-292.

Tcl implementation
proc stdev {lista} {
set media [mean $lista]
foreach ftem Slista {
lappend provvisorie [expr powi{($item - $media). 2]

return [expr sqrt( ([join $provvisorie +]) / ([llength $provvisorie] 0 - 1) }]
You can insert some values (separated by a space) and try the function on them. Alternately,

you can import data from a TXT file (in this case, values can be separated by one or more of
the following: a space, a colon, a semi-colon or a dash.

Q? Compute






